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A Nap sérgasvoros korongja méltésagtelje-
sen ragyog a Kancsendzonga folott. A kis
csapat lassan araszol el6re a héban Khang-
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Mr. Lawrence-hez van sze-
rencsém? Udv'o'zlom! En Pedig a taviratban az é", ,.rr
Kevin Stewart vagyok, az | | [hogy 6n bdékezli mecéna- | "~
expedicié vezet6je. J6 len- | | | Sunk teljhatalmu megbi-
ne, ha megbeszéinénk a || \2ottja! S\
holnapi utvonaltervet. T R e
, ™ ¥ eg csak nem is lattame
g az urat! De olyan 6sszeget
] kinalt fel a részvételemért,
hogy bolond lettem volna
visszautasitani!

Susanne _Baxternek
hivnak. En vagyok a

Akarcsak jomagam...
kalifornit anyja!

ﬁijos gyermek 5

lehet a kicsike!
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A S de ez egy kozet neve.

Miutén tisztaztak a félreértést, Gjbol arra for-
ditjak minden figyelmiiket, hogy le ne esse-
nek az unottan baktaté jakok hatarol.

Engem mint rovartani
szakertot kert fel egy bizo-
nyos Sir Thompson, hogy
jojjek el erre az utra. Egyéb
iranyud tanacsadasrol szé
sem volt!
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‘Amlkor alkonyodni kezd, felverik a satrakat,
aztén Iefekveshez készulodek.

2 ) Konyorgom!
P Mentsenek meg!

’Ggyls elkaplak, cicus, csak
jussak at ezen a toménte-
len havon! Rohadt egy vi-
dék ez, a fenébe is!

Eve Pickford, a miivészettorténész zokogva
menekul Mlss Baxter védbszérnyal ala.
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' Menjen Iefekudnl o’ Hara,
kiilénben magaéra haragztja
Kancsendz&nga istenét,|_:

'Wllllam Wilson, a torténész
bukdacsol felejuk a hoban
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K0pok ezekre a nyavalyas
hegyekre, és kopok maga-
ra is! Es az 6sszes helybeli
istenség tehet nekem egy
szivességet!

Miutan Lawrence a satraba
vitte a részeg geofizikust,
némileg lecsillapodnak a
kedélyek. Azonban nem tart
soka ez az idilli allapot.
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Valaki megélte a hélétarsa-
mat, Peter O’Harat! Jgjje-
nek gyorsan! g




Purbu. Ez volt az utolsé szava. Lehet, hogy ¢
igy hivjak a gyllkosat' Még lattam is eloson-—
ni egy vagott szem( alakot, de fel nem is-
merném, az hétszentség! Nekem az egyik
keleti olyan, mint a masik!

Nekiink meg maguk fehé
rek tiinnek olyan atkozottul
8 egyformanak. Sera ka-
j pitany' vagyok, a nepali
| rendérség kabitészerosz-
=\ talyarol.

Megkérdezhetném, mi in-
dokolja az on jelenlétét eb-
ben a tudosokbdl alio csa-

Végiil is a tarsasag kérésének eleget téve
Lawrence atveszi az iranyitast. Felkeresik a
jaktragyabol rakott tiizecske mellett melege-
do serpakat, és..
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ﬁaguk a fél éve eltiint Cronwell-expedicid
nyomaban jarnak. A fénokeim ugy gondol-
tak, talan rabukkanok valami érdekesre, ha
nyitva tartom a szemem!
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1—-5\:. embereld kozott?

______ ey
Kancsendzonga istenét
hiviak Purbunak! llyen ne-
vet senki sem ad a gyer-
mekének, kilonben halal-
nak halalaval halna!

= -~YEs purbunak hivjak azt az| (Sindzse szeme megjelent
. | aldozékést, melyet a régi| |az égen! A poklok ura
5B j bon-papok haszndltak az| |mindnydjunkkal végezni
.‘ { emberaldozatoknal. llyen-| \fog! 3
e o nel szurtak le O’Harat!
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Uram! A serpak nyugtala i e v’ﬁyEzt nem tehetitek meg!
nok! Atok iil ezen az tton! | 4y, m&f\ ! | Nézzétek, milyen viharfel-
Holnap visszafordulunk}f, _— == " |h&k gyllekeznek a hegyek

Katmanduba! 14 J “ | folott!
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Erdltetett menetben haladnak a Salu
Cshung-hagé felé. A hatuk mogétt ott dii-\N B
hi:'m a hévihar, ATVE . o 5, %R
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=3 W Azt javaslom, tartsunk név-
sorolvasast, és essiink tul
a kdlcsonos bemutatkoza-
son!

sakhogy valaki 6sszetér?
te a radiét! Nincs més va-

Hat vagyunk itt elegen, de]
Iaszta'"sunk! Tovabb kell

hogy mi a fenének?

Ertesiteni kellene a hatésédgokat, hogy azon-
nal j6jjenek értiink! Gondolom, egy gyilkos-
sag elég ok, hogy befejezettnek tekintsiik a
kiildetésiinket!
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a teherhordé éallatok. Lawrence csak azon
iméadkozik, hogy le ne cstlisszon a sikos nye-
regkaparol, amikor.,

Meredek sziklabsvényen botorkalnak elére |
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Leszéll a jak hatardl, hogy kozelebbrél meg-
vi_lzsga'l]a a holttestet,
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AN A hatalmas test magaval sodorja...
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S csak a j6szerencséjének készénheti, hogy
egy maganyosan vegetalé bokorfélében

4y Dobjanak le egy kotelet!
Gyorsan! Csipkedje ma-
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Maga még életben van,’
entomolégus uram?
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b Tartson ki még egy kicsit!




Stewart és John McCormack, az ornitologus
egylittes erével huzzak fel Lawrence-t. Mi-
utan kortyolt egy jot Miss Baxter sziverdsi- g
téjebal... :
"Ez egy ujabb éldozékés,/f
kapitany, vagy...
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/T_egnap este elloptak a
biinjelet. Nem akartam fe-
lesleges panikot kelteni!

Méasnap Guy Cohent, a néprajztudost talal- §
jak holtan egy hegyi zarandokhelyen. A be- ]
jarat felett tibeti nyelvii felirat hirdeti a Budd- o
ha, a Tan és az Egyhaz 6r6k dicséségét.
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‘A burmai vadaszok parancsnokaként lattam
egy par dolgot a haboruban, de ennél hat-

{ Hat szegény Zimmermannf
professzor mar nem esikER
panikba, annyi bizonyos!

borzongatébb dologgal még nem taldlkoz-
tam!

Nyomott hangulatban folytatjak tovabb az
utat. Orjongé gyilkos garazdalkodik kézot-
tuk, vagy valéban Purbu, Kancsendzonga

istene all véres bosszut rajtuk?
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Az aldozotdrrel \(Ezek szerint éjszakg
vagtak ki a szivet! || megint ellopta valaki!

Nem akarom megsérteni a
nepali renddrség nagyra
becsiilt képviseldjét, de -
ha megengedi — ezentul én
{igya'zok a binjelre!
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& ))Egy magas péznara tlizve véres jakfej

Aldozat a hagé szellemé-
nek. Nem kell megijednie! 5
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Annak idején Bels6-Mongdlidban szamta-
lanszor aludtam hasonlé kérakasok védel-
mében, amikor mongolnak alcazva mene-
killtem a japanok eldl. Pedig izig-vérig ma-
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#] Azt mondjdk, hogy a ma-)
gyarok faradhatatlan sze-
retok!

~F

Miel6tt Lawrence részletesebben kifejthetné
a kalifornit anyjanak a népmesékkel kapcso-
latos nézeteit, megjelenik a szerzetesek kiil-
dottsége, és...

A kegyelmességes Ur, az EI6 Is
lenlil var benneteket. Attél tartottunk, hogy
valami baj ért a hosszu tton. Sindzse szeme
megjelent a Salu felett!

Lawrence szertartasos mozdulattal atveszi
az ereklyetarté oszlopot mintazé siite-
ményt, mikézben par széval vazolja az uton
tértént eseményeket.

..majd innen értesitjilk Katmandut.)
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[ Sajnalom, uram,
\ ‘ de egy hete nekiink
is elromlott

Az imamalmot forgatd szerzetesek nyoma-
ban a tudésok is beévakodnak a kolostor
bels6 udvarara...
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ahol lenyligézve allnak meg a démonfal elétt. S 2t
A W :( O, Istenem! De hat ez borzalma s!
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('A rossz szellemek északon ) Legyetek lidvézélve Khang-

élnek, s idérél idSre elhata- | paban! Karma Damcsé va-

rozzak, hogy megszerzik | gyok, a kolostor vezetée.
az emberi lelkeket. Elindul- | Mellesleg az El& Isten!

nak, de ezt a szent helyet
nem képesek megkeriilnil sl
Es itt aztan belelitkéznek a

démonfalba! Sindzse és az
6 alattvaléi pedig vissza-
lizik 6ket a kietlen héme-
z6kre! Ez a fal védi az em-
beriséget, miéta a Tan gy6-
\zedelmeskedettl /|38

‘ Készséggel a rendelkezé-

il a harmadik udvar egyik temploméban szél- sére 4llok, Sherlock! De

iy lasoljak el. Miutan elrendezkedtek, Lawrence»

e kérem, hogy ne szélitson
_ o) | Bt fogja magat, és bekopog aszomszédjéhoz ‘%_ McCormacknek! Erwin

-.‘.Fﬂuurll RN TR u... " b -a. Long vagyok, a Daily Teleg-
ki” \\ ' \\ \ M ',_:1:1 raph helyettes fészer-

(3974 1 i l \ NO'HIF A 1atvényos monolégtél elkébult térsaségot
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P héb""'ba“ Pedersen tengernag \*\

szarnysegédie volt, én meg az angol hirszer-hNo
zésnél szolgaltam. Azt hiszem, ez elég jé p“""
ajanldlevél mindketténk szamara. Segitsen: &

' kinyomozni nekem ezeketa gyilkosségokat,
|AMcCormack!




SITNID Z:STEXSZAE M Ik

Tyron Peters olaikutata (G Khangpaig nyomon lehetett kévetni az ex- \1
mérnok a legjobb baratom : pedicié utjat. Rovid ideig itt tdboroztak, az- |
volt. Szerencsétlenségére | | tan elindultak a kinai hatarvidék felé. '
jo fél éve ot is megkereste
Lord Cronwell, hogy komp-
lex expediciot szandékozik
inditani a Himalajaba, s a
vilag legjobb olajkutaté
mérnokének részvételére
is feltétleniil szamit. Tyron
elfogadta az ajanlatot. J
@
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hogy, hogy nem, meghalt a radiés. Ezutan |
egy Norbu nevli serpa adta le az Uzeneteket, E
|

Redhull, a geofizikus kezeli a késziiléket, aki
civilben kivalo radiéamatér volt. Légkori za-
varok miatt a kérdésre nem jott valasz.
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aki a hiradésoknal

/ /Az Idegenforgalmi K6zpont nyomatékos ké- (" Ekkor a biztopsélgi 'szervek Norbu utan \I
| résére helikoptereket kiildtek az expedicio l | kezdtek kutatni. Miutan ’46-l:3§n g_lbogs?tg’t- |
| utan, de nem taldltak rajuk. A kis csapatot || tak azamerikai fegyveres erok’kotelekebol,

! elnyelte a fold. ) | hazajott Nepalba. 1953-ban aztan...
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\\ Biztos, hogy Norbu !
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I\, Holtbiztos. Az amerikai ar-
N4 chivumban megvoltak az
adatai. A hatésagok a foga-
i zata alapjan azonositottak.

Lawrence szérakozottan végigpasztazza a
lemend nap sugaraiban firdé vidéket.
Ahogy szemiigyre veszi az obo pézndjara
tlizott fejet...
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Es hogyan lett 6nbél John ¢
McCormack, a papagéjszak- |!
érté6? ire
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"McCormack felkeresett odabent a szerkesz-
téségben, és elmondta, hogy felkérték, ve-
gyen részt egy bizonyos Sir Thompson tu-
domanyos expediciéjaban. Nem flilt hozza
a foga, de a felajanlott pénzdsszeg jol jott
volna neki. Mivel valami nagy szenzaciot
szimatoltam, és izgatott a baratom sorsa,
némi készpénz fejében McCormack ram tes-
tdlta a sajat feladatkérét. Valahonnan meg-
sejthette, hogy itt, a havasokban nem buk-
kanok uj, trépusi papagajfajokral

Mire az aldozati kérakdshoz érnek, a fény
mar elenyészett a hegy mégétt. William Wil-
son\feje vigyorogva néz le rajuk a magasbdl.

séges Watsonom! Gyerink!

Ne kérdezzen semmit, ht’j-]
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Miutan az Ujsagiré kissé osszeszedte ma- | | Az 4l-McCormack anordkjdba tekert fejet
gat... igyekeznek feltlinés nélkiil magukkal vinni a

kolostorba. Ahogy belépnek az imaterem aj-
@nost mit csinaljunk? ‘| tajan...

iy “g_ w?’:;:?”‘ A holttest! Lattam a B
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Le kell szedniink azt
azizét onnan!

[Lawrence megmarkolja a pisztolyat, és las-|
san eldredvakodik az istenszobrocskakkal
ok elétt.

-A voros sapkas szerzetes mumidja kdzdnydsen bamul az idegenekre.
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' Ok voltak a buddhizmus elsd terjeszt6i, a\\.

bon-papok. Bar inkabb varazsléknak tartot- :
tak Sket. Ordogot liztek és idéztek. Allitélag| Ha ennyi mindent tud r6-

(ll még az emberaldozatoktél sem riadtak| Uk akkor meg mit "isf:""“
A\ vissza. ugy, mint akit nyaznak?




Ebben a pillanatban Miss Baxter Iép a terem- ’ )
be, a kezében az Ujsagiré kabatjat I6balva. | |21
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- Kis rendetlenek!
Kié ez a csomag?
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(Ennek meg mi baja?) John Pickford nyugalmazott tengernagyot

megviselte az idegeit. 4 \_testet napokkal késdbb a lanya talélta meg!
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5 = ~| | valamilyen satanista szekta 6lte meg nem is
/ (Az apja halala nagyon’ | olyan régen. Ritudlis gyilkossag volt. A holt-




Marc Paddington tantorog az imaterembe,
aki egy liveg égetett szesz elfogyasztasaval
probalta megacélozni az idegeit.

Istenverte farizeusok! Mit
vacakolnak azzal a hiilye li-
baval, amikor valaki mind-
nyajunkat sorban, egymas
utan kicsinal?

t!
34

Legalabb fogja be a szajat,
ha mar tékhulyére itta ma-

Verekedni
akarsz,
nagyokos?!
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A meteorolégus Stewartra veti magat.

A muimia alél William Wilson teste gordiil ki
ra.

szép komoétosan az imaterem padléja
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Lawrence azt tanacsolja mindenkinek, hogy

vonuljon a szobajaba, és zarkézzon be éj- |
szakara. Ahogy benyit a sajat ajtajan
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[A'szerzetes ijedten hatrahdkol, és egy mon-
gol indulatszé hagyja el a szijat.

‘;.l\ ilse
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Lawrence elmosolyodik, aztén & is atvalt |||/
erre a nyelvre, melyet méar oly régéta nem
hasznalt. Kideriil, hogy Méhunt a félama

titkara; Thinka jeldlte ki az idegenek mellé.
Sz6 szét kﬁvet végﬁl
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Holnap este taldlkozzunk a
démonfalnal! Addig meg-
tudom, uram, amire kivan-
csi vagy.
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6 SRl AL D P Tudd meg nekem, hogy ér-
A haboru alatt menekultem el a hazambol keztek-e rajtunk kiviil ide-
mikor a japanok bevonultak Csahar terule- |\ genek a kolostorba?
tére, és felégették a rendhazunkat. En va- \ 7

gyok itt az egyetlen mongol! \ -

Alig tavozott el a szerzetes, tjra nyilik
Lawrence ajtaja, és...
i{ll I Mar nagyon hianyzott,

il entomologus uram!

” Maga is nekem, dréga kali-
fornit asszonysag!
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Masnap reggel Lawrence és az ujsagiré \\QM\\@ Egyszer egy cikksorozatot irtam a tavol-ke-
felfedezéiitra indulnak Khangpa kolostora \ WY
korul.
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leti kabitészer-utvonalakrél. Az egyik leg-
fontosabb drogésvény épp ezen a kérnyé-

Nem tudom, mondtam-e, }»\
de Sera kapitany nem is |\
olyan hiilye, mint amilyen- |\
nek tetteti magat!

ken vezet at. Kinaban termelik a makot,
melybdl 6piumot allitanak el6. Atcsempé-
szik a nepali hataron, majd Eurépan keresz-
til a francia finomitdokba juttatjak. Sera mas
feladatot is kaphatott, nem csak azt, hogy az
Expedl’cié kerékkétdje legyen!

Mire alapozza ezt a ko- )
y molytalan allitast, kedves ¥
A\ Watsonom?
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Az 6svény egy kis hegyi legelébe torkollik.
Ahogy kilépnek a fak koziil...
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S raadasul nemrég hasz-
nalhattak! Nézze, milyen
vékony rajta a horéteg!

Az a gyanum,
hogy a titokzatos
Sir Thompson meg-
érkezett!
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Leszall az est. Lawrence atkozza magat, mi- _
ért nem valami baratsagosabb helyen be-

Az dreg készontésképp az érkezdk ldba elé |
kop, elteszi a felé nyujtott bankét, és... |
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szélte meg a talalkozét Méhunnal, amikor
valaki megeérinti a karjat.
T 11 ']'.I "T_';"T".

N
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tam valakit, aki segithet ne-
ked!

Mohun! Ha a vak pésztor

utdn még a siiketnéma be-

sugéhoz is elviszel, isten-

ucécsa, nem éllok jét maga-
rt!

Agg? Karma Damcsé
nem egy fiatalember?
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= Tul van mar a kilen

Ne haragudj, uram! Igazad
van. Ezekrél az emberekrél
én is tudtam. En vezettem
Oket az agg Karma Damcso
szine elé.

arnyék jart a nyomukban... A gépmadar teg-
r\ { nap érkezett. Fontos ember lehetett az uta-
sa. Most eredj! Sindzse szeme vigyazzon,

v
Allandéan az 4gyat nyom-

{

4
mult héten férfiak jottek a hegyek feldl,

|
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Lawrence débbenten mered a démonfalra.
Az agyaban egymast kergetik a megvala-
szolatlan kérdések. Akkor hat ki készontotte
oket, amikor megérkeztek? Kicsoda a meg-
bizéjuk? Ki az az eszel8s gyilkos, aki egy-
méas utdn mészarolja le 6ket, mint abban a
klasszikus Agatha Christie-krimiben? Eszre
sem veszi, hogy Méhun mikor tlinik el mel-
I6le.

.....

E
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[ Egvszer csak elful6 horgést hall az udvar|Usi

masik végébdl. Kapia magat, és... 'l i
=g~ 1| It' |
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A tavolban szerzetesek kis csoportja tiinik | | /==
fel. Lawrence igyekszik feltlinés nélkil a| | s== —
szobdjaba jutni. Az éjjeliszekrényén egy ka- St S5 -

ze V — - |Felzorgeti a szomszédjat, s amikor az Ujsag-||JE
BRI | T E> meg mifene? M |ir6 Aimosan kinyitja az ajtét...

| | , H[#UU ‘l , — e %;!,. eyl
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Hozza a magndjat, kedves
Watson! Hallgassunk egy
kis tdnczenét!

Alighanem a Cronwell-
expedicié utolsé jelentke-
zése.
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l.awrence-t az udvaron.

Masnap reggel Sera kapitany szélitia meg ( Kévetelem, hogy azonnal
forduljunk vissza Katman-

Ne velem egyezkedjen, hanem az istenek-
kel! Sindzse szeme még mindig ott sotétlik
a Salu-hagé felett. Legalabb egy hénapig
jarhatatlanok lesznek visszafelé az utak.

ahogy megpillant egy ismerds arcot az ima-
termekbe igyekvo szerzetesek soraban...
SN W SN T
P \\ B

4 ‘l..l -

l,ql"mlu
\ : ‘

A kapitany dihosen forditja el a fejét, de |

A fiatal lama rémiilten mered a pisztollyal
hadonaszé alakra. Sera leveri a fejérdl a
sapkat, és...

Afenébe!

azén
emberem!

Kit latott meg a szerzete-)

sek kdzott, kapitany? )

iszem, hogy sokat
mondana 6nnek a neve.
Kabitészer-kereskedd, és




A két ajtonallé kézénydsen mered maga elé,
mig Thinka, a f6lama titkara suttogva vala-
szol Lawrence nyomatékos kérésére.

& o by ¥
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Gszentsége senkit |||fi

sem fogad!

Az EI6 Isten alszik! ){/i4

Lol M '

ﬂu

Hmm! Ez az alak olyan ar-
cot vagott, mint akinek
kést szegeznek a hatanak.
Lehet, hogy nem is jarok
messze az igazsagtol!

Hirtelen hatrafordul,
és felrohan a Iépcson.

930\ [~

Na, ide figyeljetek! En most
bemegyek az dregurhoz!
Ne is prébaljatok megalli-
tani!

A kovetkezé Eilillanatban... Csak vicceltem, fitk!
{11 HI r”| i Ll

| ¥, )ik Semmi panik!
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Lawrence a szobajaba santikal, ahol mar

vérja az ebédje. A siitemények alatt kézzel | ENEEE-. Miutén beesteledett... .

irt izenet rejtSzik. \
Ha kivancsi Sir Thompson [

)l személyére, este tizre jOj- Ra
jon a kdozponti imaterembe!

lgaza volt az én

Watson baratomnak.
Ez a Sera tud valamit!

X
e
XX
XX

o
XX/
34

§
fole

NEE=ES
Azonban, amikor Lawrence rakérdez a kapi-
tanyra az esti talalkat illetéen, csak értetlen
vallvonogatas fogadia.

;:..‘ 'tl."'l,;p

Odaoson a fal melletti imamalomsorhoz, b8

megragadija az egyik imahengert, és...

=

A

Ahogy azt az dreg handlé
mondta: ,Ha kidobnak az
ajtén, menj vissza az abla-

Halkan odatamasztja Karma Damcso pago- | Legnagyobb megdébbenésére a félama il-
dajanak falahoz, és 6vatosan felmaszik raj- | lusztris vendégei japanul beszélnek egy-
ta. massal.
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e

X

2D

_'?'G;G" ;

O

N

2

Ezeknek annyi koziik van a §
lamaista hithez, mint a jé
§ 6reg Tannenbaum rabbi-
A nak!
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( Felismerte magat, amikor
megeérkezett a helikopter-
rel. Terakurat utélag meg-
réttam gyermekes csinyte-
véséért, hogy a torténész

fejét kozszemlére tette.
s e 5. 8

Lawrence-re vigyazzatok!
Ravasz, mint a roka!

Sajnos nem tudtuk, hogy
beszél mongolul. Méhun-
tol, a haziszolgatol ertekes
informaciokat szerzett, de
tobbet mar nem fog. Errdl
gondoskodtam.

Lawrence feje folott megzorren a cserép.
Ahogy felnéz a magasba...

[A zajt odabent is meghallhatjak, mert nyilik
az ablak, és az egyik japan kidugja a fejét.




Lawrence lekuszik az imahengeren, majd -
gyorsan elveszi a fal mellol, mivel a titokza-
tos idegen is ezt a maédjat valasztja a lejutas-

a magasbol...

Vigyazzon Serara! g
Nagyon vigyazzon!

Tegye vissza azt az izét a
helyére, kiillonben hagyom,
hogy maga is a baratai sor-
sara jusson!

Cat!
Nagyon

oS
f—‘:} Lawrence hatan végigfut a hideg. A haboru

alatt, amikor Japan hadat tGizent Kinanak,
a4y Cat volt a fedéneve. Csak tizen ismerték
N\ ezen a néven, s koziillikis mar csak egyetlen

Sato szazados!

Az imateremben lelil Tara istenasszony
szobra elé, s kozben azon topreng, miként
festhet az aldozati ajandékok kozott. Sutto-
g6 hang szdlitja meg a sotétbol...

K6szonom,
hogy eljottél,

.-( EO R

Mégse mi nyertiikk meg a
hédborut, Cat! Japan eré-
sebb, mint valaha, s arra
késziil, hogy bosszut alljon
Hirosimaért. De nemiseza
lényeg! Figyelj jol ide...
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Ebben a pillanatban Sera kapitany lép az
imaterembe.
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Sera ajultan csuklik 6ssze.
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A fal mellett strazsalo istenszobrok sorabal
egy hatalmas arnyék valik ki, és meglenditi
a kezében tartott szamurajkardot. !
111y ” I i
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Mire Lawrence visszafordul, Sato szazados-

Micsoda mazlija van! Egy
hajszala sem gorbiilt meg.

Hogy beszélhet =
igy egy haldokiéval? 2=

Masnap diszes kiildottség keresi fel a! ||
Thompson-expedicié tagjait. I

y

meghiv benneteket a hol-
nap délel6tti Gjévi Ginnep- ’“

(A csam-tanc a szeretetés a 119 |A revolver kicsuszik Lawrence kezébdl,
béke jelképe. Fegyvert ne s amikor a lamaval egyszerre hajolnak le
hozzatok magatokkal, mert érte... -
megszentségtelenitenétek Miéta halott Amiéta a jgpanok
\vele az iinnepet. (Karma Damcsﬁ?) ( itt vannak!

‘

——

Folytatjuk

o

Tessék! Iit a pisztolyom!
Vedd at megorzésre!




STINOHZSE STZBRIE

A két fegyveres fenyegeté tekintettel cévekel le az imaterem ajtajaban. Csak még
S -"’-i meg mit jelent? nem tu.diuk,
75 D El ST hogy kinek
A a foglyai?!
\2[Sa2 A L

R
g_‘::
g Y.

ao\ )t
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i
Azt, hogy foglyok \W/
vagyunk!

Lawrence-t azonban kilon
ultetik a tobbiektdl. :
\:
Vi (P
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LARY

Mintha azt mondta volna, ‘
amikor megérkeztiink, |]

hogy maga az EIG Isten! 7 A

=

Halkan pufog a koponyabdl késziilt dob,
majd felvisitanak a szi(iz leanyok labszar-
csontjabdl faragott sipok. Az udvar kézepén

En csak szerény képviseld- | =
je voltam Oszentségének!

Mivel gyengélkedett, en- j]if
gem bizott meg azzal, hogy |//}
fogadjam éndket! 23

Ez a csam-tdanc, melyben
az Uj vallas, a buddhizmus
d kovetdi legydzik a fétis-
Sy imadé bon-papokat.
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[Lawrence tarkdjan felborzolodik a szor. A
félama ablakabdl egy gy(ildlettsl izzé szem-
par kéveti minden mozdulatat. Ahogy héatra-




...aztan halalos csend tamad. A hittérit6 sze- | |;I"
repét jatszo tancos a magasba emeli a pur- | |'!
but, és Karma Damcso ablakara néz.
e

GEO7)

]

Uramisten! Latta ezt?
Megoltek valakit!

Hat persze! Az igaz hit gy6-
zott a poganysag folott!

Lawrence odamegy az aldozathoz,
és leveszi a maszkot az arcardél.

Vér festi pirosra a havat. A zenészek abba- TR, I
hagyjak a jatékot, a tancosok lassacskan \
B Vs,

eltinedeznek a térrol.

34




A veteran amerikai hirszerzé haldla mélyen ga C59§
megrdzza Lawrence-t. Nemugy a japan fér- 2777,

fit, aki Karma Damcsod megbizottjaként mu-
tatkozo

o i

G ARy

Oszentsége arra kér ben- |.
neteket, hogy a tarsasaga- |/ \

ban fogyasszatok el az (j-

W évi teat!
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za Gket. Aztan feltarul az ajté, és megcsapja
oket a tomjénfiist fojto illata.
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Maga teljesen hiilye? Oda-
kint megoltek egy embert,
ehelyett meg valami talal-
\k_ozésrél zagyval?

Az az ember biinds volt! El-
arulta a hazdjat és az ural-
koddjat! Blinhddnie kel-
lett!

Bocsassanak meg, hogy idekérettem magu?
kat! Szerettem volna, ha 6nok is velem {in-
neplik az ujévet! Sok-sok éve késziilok ra,
hogy régi barataimmal talalkozzam. Es ime,
elértem a célomat!
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A toporodott japan int az 6roknek, mire a
kaftanok aldl elGkeriilnek a kardok.
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Most iiljenek le, és hallgas-
sanak végig! Hogy megért-
senek, vissza kell men-
nink a multba!
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Japan, a felkel Nap birodalma dicséséges S &

habortit viselt a Tévol-Kelet ellen. Mi voltunk = %‘%’ =

Azsia urai! Szamurajerények mutattak pél- | <o S

A T

dat az egész vilagnak!

— e — ———— i W— i —— p—— — — s e, S 1

Ezekben az években a ja- /Haszegava komoly sikereket értel. Akemek\
pan katonai elharitas élére ! tol fél év alatt sikeriilt megtisztitani az an-
Nisimura tabornokot, he- | nektalt teriileteket. A fejiiket zsakba csoma-'
lyetteséll pedig Haszega- I golva kiildte el a felettesének. Csodas idok

va ezredest nevezték ki, voltak'
|y m 50 ;;a...\
él; : i

akik becsiilettel szolgaltak
a csaszart és a hazat.
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142 \ 8
Aztan jott Hirosima! A cséaszar sirt, eé\ De a parancsat soha nem

Nisimura tabornok &ngyilkos lett! || vonta vissza! Haszegava

' | | ezredes ezért 6sszegyiij-
totte az utolsé életbhen ma-
radt hirszerzdket, és par
nap mulva majd az 6 fejiik
is ott diszeleg a tabornok
sirjan! 5/

\‘\Q \m lﬁ,
] Gondolom, nem ceruzat

AR ] akar hegyezni azokkal a
g\ S\ kardokkal ott!




En vagyok Sir Thompson,
és én kérettem ide magu-
kat. De nem ez az igazi ne-
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Haszegava! Tudtam, hogy
mar lattam valahol azt a
rusnya pofadat!

o s
o

'(Csak sorban, uraim! Leslie\
L. Lawrence! Az angol kira-
lyi légieré szézadosa! On
leplezte le Mongdliaban a
hirszerzéhalézatunkat, és
juttatta akasztofara Kara-
hasi kapitanyt! Haldlra ité-

\lem!
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Lawrence kézénydsen forditja el a fejét. Ha-
szegava most a kalifornit anyjara szegezi

athato t

(O

Susanne Baxter! Az elhéritas tisztje! A habo-
ru alatt az okinavai katonai kérhazban dol-

k||| surtkatondk kézill kiszirje a hirszerzGinket.
I |i'| Hil i

% Yl | [\ Halalra itélem!
. | :'::l

- ﬂ‘\ﬁ semmi koze az egészhez!

Hova lett a legendas hirii
hidegvére, Lawrence? Es
mit jelentsen az, amit mon-
doit? Most olvastam fel a
bilinlajstromat!
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Csakhogy ez a né nem Su-
450

sanne Baxter! O most is
otthon van Anglidaban!
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Haszegava zavartan megkoszoriili a torEét.
g A

Hat... ebben az esetben,
Mrs. Lawrence, a nyakazas
elmarad!

v jon meg, mert addig nem
Tt nyugszom, mig akaszté-
Sl fara nem juttatom magat!

Ajanlom, hogy engem s Bl

Kedves asszonyom, én befejeztem a kiilde-
tésemet! Miutan leszamoltam a blinosokkel,
harakirit kovetek el, hogy az Gj nemzedék-
nek kovetendd példat mutassak!

Sy ‘T .

152 ; oY s T TN

Kevin Stewart szazados, a burmai ejtGer-
nyds vadaszok vezetGje. On japan katona-

Haszegava fejét elonti a vér, de rendiiletle- ||
niil tovabb olvassa a vadiratot. 1411y

R

kat szervezett be az angol elharitdsba, hogy
aztan hamis informéacidkkal tévesszék meg

/)

ze-le-
gény kezdett el kopni a ke-
zem alatt? Maga engem
nem tud megfélemliteni! |.§3

John McCormack! On mint Pedersen admi-
rélis szarnysegédije a haditengerészet altal ||
A elfogott japan arulékbol és dezertérokbdl

4 megalakitotta a Béke Hadtestet. A haza és a [\,
¥ \ nép nevébe '

:aic"\f

n ont is halélra itélem!
N 77 N ULTE
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% |'') szajara vegye!
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Megtiltom, hogy a csaszar \}
dicsé nevét a mocskos 3

Hagyja, Leslie! Nincs sem-
mi értelme! Ne fecséreljik
\ ezzel az ido6t!

reas
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Véglil a tavol-keleti angol elharitas vezetdje,
John Pickford admirdlis... helyett a lanya,
Eve Pickford fog blinhédni! Ha nem téve-
dek, épp az 6ndk vallasa tanitja, hogy az
utédok hetediziglen felelnek apaik biineiért!

A lany sapadtan ul a helyén, csak a
szemébol patakzanak a konnyek.=qw-
5=

r'"_'f

Végiil Haszegava undorodva Sera
kapitanyra szegezi az ujjat. |
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Es persze magéanak is || !|
meg kell halnia!
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Seranak habzani kezd a szaja, a foldre veti
magat, és végighempergozik az imaterem
kovezetén...

,r//éy

...majd eltiinik az Eljovendé Buddha festett
zaszloképe mogott. 159
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A kovetkezé pillanatban...
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Ezt j6l csinalta, kapitany! \
Minden elismerésem a ma-

Nem érti, kedves Watson?
Elérkeztiink az utolsé fel-
vonashoz!

I
A

Wl
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Maradjon csak ott, ahol
van, McCormack, és emel-
je a magasba a kezét!
Csakugy, mint a tobbiek!

Sera kapitany vagyok a ne- |

pali renddrségtdl. A valédi
Sera! A szinjatéknak vége.
Lehet csomagolni!

Sera az expedicio tagjaira szegezi a gép-
pisztolyat, de miel6tt még meghtizhatna a
ravaszi...
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Vége kovetkezik:




f A Scotland Yard belsé embere, Redhull adt;__-\

A helikopter a Thompson-expedicié életben
maradt tagjaival Katmandu felé tart.
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komplex kutatécsoportot allitott 6ssze,
mely - ha felfedez valamit a Himalaja ember
nem jarta homezdin - megorokitheti a nevét
az utokor szamara. Sajnos az expedicié ut-
vonala épp a legfontosabb 6piumdsvényen
vezetett keresztiil.

| le azt a radiéiizenetet, melyben Norbura fi-

i gyelmeztet

ett.

¢ =< e N

Nem vilagositana fel ben-
niinket is, kedves Sher-

N lock, miis voltezazegész?

/ A =) B ’

,/ Azt hiszem, az lesz a leg-
7 jobb, ha visszakanyaro-
WUl dom fél évet az idében...

A kabitészer-maffia egy profi bérgyilkost
épitett be kozéjik, akinek nem ismerjik a
valédi nevét. Hivjuk csak egyszeriien Nor-
bunak... Amikor a bérgyilkos elérkezettnek
latta az id6t, egyenként megolte az expedi-

(A Thompson-expedicié torténetét mar isme-
rik. Haszegava azert otdlte ki az egészet,
hogy leszamoljon régi ellenségeivel. Termé-
szetesen olyanokat is el kellett hivnia, akik-
nek semmi koziik
nem volt azokhoz
a régi, tavol-keleti
esemeényekhez.
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& Amikor a kabitészer-maffia meghallotta, N7 A Scotland Yard pedig egy gyonyorii és te- \'
hogy egy masik csapat indul a Himalajaba, hetséges hadnagynét, bizonyos Mrs. Law-

ujbol Norbuhoz fordult segitségért. Térbe rence-t delegalt alnéven kozénk. |

csaltak a valodi Serat, s igy a bérgyilkos lett TV

expedicionk hivatalos érangyala.
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benniinket. Némi misztikus maszlag kisére-
« tében megolte O’Harat, Zimmermannt és
! Guy Cohent. Sét, engem is majdnem eltett
lab aldl. ;
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Norbu a lamak kézétt felfedezte Serét, aki )
rank. Wilson, a torténész felismerte a heli- id6kozben kiszabadult, s ejtéernyovel ért

kopteren érkezd ezredest, ezért kellett meg- foldet nem messze Khangpa kolostoratél.
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/- 7\.\Eigai_égr;}@;e];&t:t;ﬁTaaa-é;n-é; a \ F Régi katonatarsam, Sato szazados Hasze-\

: japanokat Norbu személyére. Haszegavaék- || gava embereit kdvette a hegyeken at, s az- l
| nak szerencséjiik volt, hogy a bérgyilkos | : tan étlen-szomjan bujkalt a kolostorban. A |
| addig csak olyanokat oIt meg, akikkel nem : | japanok bérencei kényszeritették, hogy ve- |
. Vvolt személyes elszamolnivaldjuk. A Norbu ! gyen részt a csam-tancban, mely alatt sza- |
! ellen iranyulé tamadast sajnos én hidsitot- Vi balyszeriien ki is végezték szerencsétlent. i
_tam meg. | S )
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177 === Nyugodj meg, Eve! FeL

————— lejtsd el a multat! Vége a
¥V 737 77 haborunak!

0, Istenem! Ha belegondo-
lok, hogy masképp is vég- |
zGdhetett volna ez a hala- 7 l
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tunak sosincs vége,
kedves Watsonom!
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